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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 21 april 2016

om meddelande till ett tredjeland om mdjligheten att landet kan komma att identifieras som icke-
samarbetande tredjeland nir det giller bekimpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske

(2016/C 144/07)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR BESLUTAT FOLJANDE
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1005/2008 om upprittande av ett gemenskapssystem for att forebygga,
motverka och undanréja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske och om dndring av férordningarna (EEG) nr 2847/93,
(EG) nr 1936/2001 och (EG) nr 601/2004 samt om upphdvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)
nr 1447/1999 (Y), sirskilt artikel 32, och

av foljande skal:

1. INLEDNING

(1)  Genom forordning (EG) nr 1005/2008 (nedan kallad IUU-forordningen) upprittas ett unionssystem for att
forebygga, motverka och undanroja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IUU-fiske).

(2) 1 kapitel VI i IUU-férordningen faststills forfarandet for identifiering av icke-samarbetande tredjelinder, tgirder
mot dem, upprittandet av en forteckning over dem, avforande fran forteckningen, offentliggorande av forteck-
ningen och nodétgirder.

(3)  Enligt artikel 32 i [UU-forordningen méste kommissionen meddela tredjelinder att det finns en mojlighet att de
kan komma att identifieras som icke-samarbetande linder. Ett sddant meddelande 4r av prelimindr karaktar.
Meddelandet bor baseras pd kriterierna i artikel 31 i [UU-forordningen. Kommissionen bor ocksé vidta alla tgar-
der som beskrivs i artikel 32 i nimnda forordning mot de tredjelinder som meddelandet ar riktat till.
Kommissionen madste i synnerhet redogora for vasentliga fakta och overvdganden som ligger till grund for en
sidan identifiering, ge linderna mojlighet att svara kommissionen och limna bevis som vederldgger identifie-
ringen eller i tillimpliga fall bifoga en handlingsplan for att forbittra situationen och information om &tgirder
som vidtagits for att rétta till situationen. Kommissionen mdste ge berorda tredjeldnder tillracklig tid att besvara
meddelandet och rimlig tid for att avhjilpa situationen.

(4)  Enligt artikel 31 i IUU-forordningen ska kommissionen identifiera de linder den anser vara icke-samarbetande
tredjelander nir det giller bekdmpning av IUU-fiske. Ett tredjeland identifieras som icke-samarbetande tredjeland
om det inte fullgor sina skyldigheter enligt internationell ritt att som flagg-, hamn-, kust- eller marknadsstat
vidta dtgirder i syfte att forebygga, motverka och undanroja IUU-fiske.

(5)  Identifieringen av icke-samarbetande tredjelinder bor bygga pd en genomgéing av all information som avses
i artikel 31.2 i [UU-forordningen.

(6) I enlighet med artikel 33 i [UU-férordningen ska rddet uppritta en forteckning Gver icke-samarbetande linder.
De atgidrder som anges bland annat i artikel 38 i [UU-forordningen giller for dessa linder.

(7)  For att fingstintyg som godkants av flaggstater som ar tredjelinder ska accepteras mdste dessa flaggstater, enligt
artikel 20.1 i IUU-foérordningen, underritta kommissionen om de forfaranden for genomforande, kontroll och
tillsyn av lagar, forordningar och bevarande- och forvaltningsatgirder som de berdrda tredjelindernas fiskefartyg
mdste folja.

(8)  Enligt artikel 20.4 i [UU-férordningen mdste kommissionen ha ett administrativt samarbete med tredjelinder nir
det giller genomforandet av bestimmelserna i den forordningen.

2. FORFARANDE FOR REPUBLIKEN TRINIDAD OCH TOBAGO

(9)  Republiken Trinidad och Tobago (nedan kallad Trinidad och Tobago) har inte, i egenskap av flaggstat, limnat nigot
meddelande i enlighet med artikel 20 i [UU-férordningen till kommissionen.
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(10)  Mellan 2014 och 2016 har kommissionen samarbetat administrativt med myndigheterna i Trinidad och Tobago.
Samarbetet omfattade frdgor rorande Trinidad och Tobagos genomforande, kontroll och tillsyn av lagar och
andra forfattningar samt av bevarande- och forvaltningsétgirder. Det innebar dven utbyte av muntliga och skrift-
liga synpunkter samt besok péd plats. Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgifter om Trinidad och
Tobagos forfaranden for genomforande, kontroll och tillsyn av de lagar och andra forfattningar och av de beva-
rande- och forvaltningsétgirder som landets fiskefartyg maste folja och de étgirder som Trinidad och Tobago har
vidtagit for att genomfora sina dtaganden nér det giller bekdmpning av IUU-fiske.

(11)  Trinidad och Tobago ir avtalsslutande part i Forenta nationernas havsrittskonvention frdn 1982 (Unclos), i 1995
ars avtal om tillimpning av bestimmelserna i Forenta nationernas havsrittskonvention av den 10 december
1982 om bevarande och forvaltning av gransoverskridande och langvandrande fiskbestdnd (nedan kallat FN:s
avtal om fiskbestdnd) och i Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i Atlanten (Iccat).

(12)  For att utvdrdera hur Trinidad och Tobago fullgor sina internationella skyldigheter som flagg-, hamn-, kust- eller
marknadsstat enligt de internationella avtal som avses i skil 11 och som faststdllts av de aktuella regionala fiske-
riorganisationerna har kommissionen efterfragat, samlat in och analyserat all nodvindig information.

3. MOJLIGHETEN ATT TRINIDAD OCH TOBAGO KAN KOMMA ATT IDENTIFIERAS SOM ICKE-
SAMARBETANDE TREDJELAND

(13) Kommissionen har i enlighet med 31.3 i [UU-férordningen analyserat Trinidad och Tobagos skyldigheter som
flagg-, hamn-, kust- eller marknadsstat. I samband med granskningen har kommissionen tagit hansyn till kriteri-
erna i artikel 31.4-31.7 i [UU-férordningen och tillimplig internationell rétt.

3.1 Aterkommande IUU-fiske och IUU-handel (artikel 31.4 i IUU-férordningen)

(14)  Av de skidl som anges nedan och i avsnitt 3.2 kan det konstateras att Trinidad och Tobagos rittsliga ram for
fiskeriforvaltning (huvudsakligen baserad pd 1916 ars fiskerilag (') och 1986 ars lag om arkipelagvattnen och den
exklusiva ekonomiska zonen () inte forefaller innehélla ndgra dtgarder for faktisk kontroll av fartyg som for Tri-
nidad och Tobagos flagg eller av tredjeldnders fartyg i Trinidad och Tobagos vatten och hamnar.

(15) P4 grundval av uppgifter som kommissionen inhdmtat vid sitt besok pa plats och offentlig information finns det
starka indicier pd att Trinidad och Tobago inte ar i stdnd att limna information om egenskaperna hos de ldng-
vandrande arter som fingas av dess flotta som fiskar pd 6ppet hav eller hos de fiskeriprodukter som landas eller
omlastas i landets hamnar samt om hur handelsflodena ser ut vad giller dessa produkter.

(16) Med hdnsyn till de uppenbara bristerna nir det giller spirbarheten och myndigheternas brist pd uppgifter om
den fisk som landas eller omlastas i Trinidad och Tobagos hamnar av fartyg som for landets flagg eller av fartyg
som for tredjelands flagg, ar det osannolikt att Trinidad och Tobago kan garantera att handeln med fiskeripro-
dukter i landet inte inbegriper produkter som harstammar fran IUU-fiske.

(17) 1 detta hdnseende forefaller Trinidad och Tobago underldta att uppfylla hamnstatens skyldighet att vidta tgirder
for att se till att internationella bestimmelser om bevarande och forvaltning ar effektiva, inbegripet bestimmelser
om hamninspektioner av handlingar, fiskeredskap eller fingster och om forbud mot att landa och omlasta fangst
ndr det har kunnat konstateras att fangsten har tagits upp pa ett sitt som urholkar effekten av dessa interna-
tionella bevarande- och forvaltningsdtgirder, enligt vad som anges i artikel 23 i FN:s avtal om fiskbestind. Trini-
dad och Tobago forefaller heller inte beakta rekommendationerna i punkt 24 i FAO:s internationella handlings-
plan for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och oreglerat fiske (IPOA IUU), dir
flaggstater rekommenderas att sakerstilla omfattande och effektiv 6vervakning, kontroll och tillsyn av fisket, frén
landningsstillet till slutdestinationen, och punkt 71 i IPOA IUU dir stater uppmanas att vidta dtgarder for okad
Oppenhet pé sina marknader i syfte att garantera sparbarhet vad giller fisk eller fiskeriprodukter. Landet tycks
inte heller f6lja artikel 11 i FAO:s uppforandekod for ansvarsfullt fiske (FAO:s uppforandekod) som faststiller god
praxis for hantering efter fingst och for ansvarsfull internationell handel.

() http:/[rgdlegalaffairs.gov.tt/laws2/alphabetical_list/lawspdfs/67.51.pdf
() http:/[rgd.legalaffairs.gov.tt/laws2[alphabetical_list/lawspdfs/51.06.pdf
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(24)

(25)

Mot bakgrund av den situation som beskrivs i detta avsnitt och pd grundval av alla fakta som kommissionen har
samlat in, samt alla forklaringar som Trinidad och Tobago har ldmnat, kan det i enlighet med artikel 31.3, 31.4
a och 31.4 b i [UU-forordningen konstateras att det finns starka indicier pa att Trinidad och Tobago inte fullgor
sina skyldigheter enligt internationell ritt att som kust- och marknadsstat forhindra IUU-fiskeriprodukters
tilltrade till landets marknad.

3.2 Underlitenhet att samarbeta och skota tillsyn (artikel 31.5 i [UU-forordningen)

Trinidad och Tobagos myndigheter har visserligen i allménhet varit samarbetsvilliga nir det giller att svara och
ldimna synpunkter pa forfrigningar om information, men tillforlitligheten och korrektheten i deras svar dventyra-
des och undergriavdes av den fordldrade rittsliga ramen som inte forefaller forenlig med landets internationella
rittsliga dtaganden och av bristen pd insyn i landets system for fiskeriforvaltning (se avsnitt 3.1 och skilen 20—
23). Trinidad och Tobagos myndigheter har lagt fram ett forslag till en ny fiskeriforvaltningslag, som dock dnnu
inte kan anses vara forenlig med landets internationella dtaganden.

Trinidad och Tobago utgor den viktigaste hamnstaten i ostra Vistindien. Fartyg som for tredjeldnders flagg landar
och omlastar gransoverskridande och lingvandrande arter i Trinidad och Tobagos hamnar. Trots detta verkar det
inte forekomma ndgot vare sig formellt eller informellt samarbete med dessa tredjelinder. Vidare var Trinidad
och Tobagos myndigheter inte i stdnd att limna ndgon information om vilka tredjelinder som bedriver sddan
verksamhet i landets hamnar.

Den fordldrade fiskerilagstiftningen innehaller inte ndgra allmédnna principer och édtgirder for bevarande och for-
valtning av fiskeresurserna i enlighet med tillimplig internationell ritt. Trinidad och Tobagos regelverk innehaller
inte heller nigra dtgirder avseende [UU-verksamhet. Det nuvarande regelverket saknar en definition av allvarliga
overtradelser och en uttommande forteckning over allvarliga brott som ska atgirdas genom proportionella och
stranga pafoljder. Botesbeloppen ar inte kopplade till virdet pa den fisk som féngas illegalt och berévar darmed
inte pd ndgot systematiskt sitt lagovertridarna den vinning som hirrdr frin deras illegala verksamhet. Sank-
tionssystemet i sin nuvarande form ir alltsd varken tillrackligt omfattande eller stringt for att fylla sin avskrick-
ande funktion.

Inom den avdelning vid ministeriet for jordbruk, markforvaltning och fiske som ansvarar for fisket finns ingen
enhet for 6vervakning, kontroll och tillsyn. Det framgdr att den fiskeverksamhet som bedrivs av fartyg som for
Trinidad och Tobagos flagg, oavsett var den dger rum, och den fiskeverksamhet som bedrivs i Trinidad och Toba-
gos vatten och hamnar av fartyg som for tredjelands flagg inte omfattas av kontroll. Inte alla industriella och
halvindustriella (6ver 24 m) fartyg som for Trinidad och Tobagos flagg ar utrustade med kontrollsystem for far-
tyg (VMS), och loggbocker ar inte obligatoriska. Det finns inte ndgot observatorsprogram. Det finns inte heller
ndgot fungerande centrum for fiskerikontroll.

Den uppenbara bristen pé lampliga rattsliga ramar och kontrollresurser gor all form av effektiv tillsyn och verk-
stillighet ytterst osannolik. Den enda information som mottagits av Trinidad och Tobagos myndigheter ar den
rapport om fiskeresor som fylls i och limnas in av aktorerna. P4 grund av den rddande situationen kunde histo-
riken bakom, typen av, omstindigheterna kring och allvaret i den aktuella [UU-verksamheten inte analyseras péa
ett tillfredsstillande sitt.

De brister som beskrivs i skl 20 hindrar landet fran att folja bestimmelserna i artiklarna 63, 64 och 117-119
i Unclos dir det faststills en skyldighet for alla stater att samarbeta for att bevara och forvalta levande marina
resurser, inbegripet gransoverskridande fiskbestand och ldngvandrande arter. Artiklarna 7, 8 och 20 i FN:s avtal
om fiskbestdnd vidareutvecklar staters skyldighet att samarbeta till att omfatta krav pa att faststalla dtgarder for
bevarande och forvaltning och pa att garantera efterlevnad och verkstillighet av sddana atgérder. Detta specifice-
ras i punkterna 28 och 51 i IPOA IUU, med detaljerade metoder for direkt samarbete mellan stater, diribland
utbyte av data eller information som kuststater har tillgdng till.

Den rittsliga ram, inbegripet efterlevnadsdtgirderna, som tillimpas i Trinidad och Tobago forefaller inte uppfylla
de grundliggande kraven i artiklarna 61, 62 och 117-119 i FN:s havsrittskonvention (Unclos) samt
artiklarna 5-23 i FN:s avtal om fiskbestdnd (Unfsa). De fakta som beskrivs i skdlen 21-23 visar att Trinidad och
Tobago underlater att uppfylla villkoren i artikel 94 i FN:s havsrittskonvention dir det foreskrivs att en flaggstat
ar rattsligt ansvarig under sin nationella lagstiftning for alla fartyg som for dess flagg och for fartygens befilha-
vare, andra befil och besittning. Trinidad och Tobagos agerande med avseende pd sina fartyg skulle dven std
i strid med artikel 18.3 i FN:s avtal om fiskbestdnd dir det anges vilka dtgarder som en stat ska vidta med
avseende pé fartyg som for dess flagg. Trinidad och Tobago uppfyller sannolikt inte heller sina tillsynsskyldighe-
ter som flaggstat enligt artikel 19 i FN:s avtal om fiskbestand, dé landet inte verkar kunna visa att det har agerat
i enlighet med de detaljerade bestimmelserna i denna artikel. Sanktionssystemet verkar inte vara i linje med
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artikel 19.2 i FN:s avtal om fiskbestdnd dar det faststills att de sanktioner som tillimpas for sddana overtradelser
ska vara av sddan dignitet att efterlevnaden av kraven effektivt sakerstills och att lagovertradarna berévas den
vinning som hérror frén deras illegala verksamhet. Trinidad och Tobago forfaller dven ha underldtit att beakta
rekommendationerna i punkt 24 i IPOA IUU, dir flaggstater rekommenderas att sikerstilla omfattande och
effektiv overvakning, kontroll och tillsyn av fisket, frin landningsstillet till slutdestinationen, inbegripet genom
att genomfora VMS-systemet i enlighet med relevanta nationella, regionala och internationella standarder.

(26) Mot bakgrund av vad som tidigare anforts i detta avsnitt, fakta som kommissionen har samlat in och uttalanden
fran Trinidad och Tobago, har det, i kraft av artikel 31.3 och 31.5 i [UU-férordningen, kunnat faststillas att det
finns starka indicier pd att landet inte har fullgjort sina flaggstatsskyldigheter enligt internationell rétt vad giller
samarbete och tillsynsatgirder.

3.3 Underlitenhet att tillimpa internationella regler (artikel 31.6 i IUU-férordningen)

(27)  Kommissionen har analyserat all information den bedémer som relevant i samband med Trinidad och Tobagos
status som avtalsslutande part i FN:s havsrittskonvention, FN:s avtal om fiskbestand och Iccat.

(28)  Sedan 2011 har Iccat officiellt meddelat Trinidad och Tobagos myndigheter (') att landet inte pa ett effektivt sdtt
har fullgjort sina skyldigheter i enlighet med vissa Iccat-rekommendationer (sirskilt rekommendation 05-09 om
skyldigheten att rapportera statistik, rekommendationerna 06-09 och 12-04 for att ytterligare stirka planen for
ateruppbyggnad av bestdnden av bld marlin och vit marlin och rekommendation 13-02 om bevarande av svird-
fisk i Nordatlanten). Dessutom har Iccat konstaterat foljande brister for Trinidad och Tobago: 1) Uppdrag I-
uppgifter om flottornas egenskaper har inte limnats in. 2) Uppdrag lI-uppgifter om fangststorlekar har inte lim-
nats in. 3) Efterlevandstabeller har inte limnats in. 4) Ingen utvecklings- eller forvaltningsplan har limnats in for
svirdfisk. 5) Iccat fick inte ndgot svar pd sin skrivelse om uttalad oro frdn 2014. 6) Forteckningen over fartyg
som fiskar efter storogd tonfisk/gulfenad tonfisk inkom efter fristens utgdng. 7) Arsrapporten frdn stindiga
kommittén for forskning och statistik inkom sent. 8) Fortsatt och okat overfiske av segelfiskar och spjutfiskar.
Det kontinuerliga och betydande overfisket av vit marlin och bld marlin, de bristande inhemska forvaltningsét-
girderna for dessa fisken samt den bristande efterlevnaden av loggboks- och handelsévervakningskrav ledde till
att Iccat utfirdade en skrivelse om identifiering som icke-samarbetande tredjeland 2015 (%).

(29)  Sasom framhallits av Iccats efterlevandskommitté "fortfar dessa problem med bristande rapportering, sen inlim-
ning, ofullstindiga rapporter och ldg kvalitet pd uppgifterna att himma arbetet i stindiga kommittén for forsk-
ning och statistik ndr denna ska gora bestdndsbedomningar och utarbeta forvaltningsrekommendationer. Den
sena eller ofullstindiga rapporteringen forsvarar for sekretariatet att utarbeta dokument &t kommissionen och
dess paneler och kommittéer, och minskar effektiviteten inom efterlevnadskommittén.”

(30) Trinidad och Tobago dr varken avtalsslutande part eller samarbetande icke-avtalsslutande part i kommissionen
for bevarande av marina levande tillgdngar i Antarktis (CCAMLR). CCAMLR identifierade dock Trinidad och
Tobago som en icke-avtalsslutande part som under 2012-2013 formodligen hade varit involverad i fiske, land-
ning och/eller handel med Dissostichus spp., men att landet inte samarbetade via det fingstdokumenta-
tionssystem (*) som infordes 2000 for sparning av denna art frén landningsplatsen och vidare genom hela han-
delscykeln. Denna identifiering har forblivit giltig under 2014 och 2015 (¥).

(31) De fakta som beskrivs i skdlen 28-30 hindrar Trinidad och Tobago fran att uppfylla sina skyldigheter som
flaggstat ndr det giller samarbete och bevarande i enlighet med artiklarna 117-119 i Forenta nationernas
havsrattskonvention. Trinidad och Tobago verkar dven ha underlétit att uppfylla artikel 18 i FN:s avtal om fiskbe-
stdnd, ddr det foreskrivs att stater vars fartyg fiskar pa det fria havet ska vidta kontrolldtgirder for att se till att
fartygen foljer de regionala fiskeriorganisationernas regler.

(32) I strid med rekommendationerna i punkterna 25, 26 och 27 i IPOA IUU, slutligen, har Trinidad och Tobago inte
tagit fram ndgon nationell handlingsplan mot [UU-fiske.

() Iccats skrivelse av den 18 januari 2011, Iccats cirkuldr nr 151. Iccats skrivelse av den 21 februari 2012, Iccats cirkuldr nr 641. Iccats
skrivelse av den 11 februari 2013, Iccats cirkuldr nr 613. Iccats skrivelse av den 13 februari 2014, Iccats cirkuldr nr 723.

(%) Dok. nr COC-308, tillagg 2, 2015.

() CCAMLR-XXXII/BG/08, 24 september 2013.

() CCAMLR-XXXIV/BG/41, 23 september 2015.
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(33) Mot bakgrund av den situation som beskrivs i detta avsnitt av beslutet och pd grundval av alla fakta som
kommissionen har samlat in, samt alla forklaringar som Trinidad och Tobago har limnat, kan det i enlighet med
artikel 31.3 och 31.6 i [UU-f6rordningen faststillas att det finns starka indicier pa att Trinidad och Tobago inte
har fullgjort sina skyldigheter enligt internationell ritt i friga om internationella regler, férordningar och beva-
rande- och forvaltningsdtgirder.

3.4 Sirskilda begrinsningar for utvecklingslinder

(34)  Enligt FN:s index for mansklig utveckling (') bedomdes Trinidad och Tobago &r 2015 vara ett land med hog
mansklig utveckling (rankat som 64 av 188 linder).

(35) Mot bakgrund rankningen enligt FN:s index f6r méansklig utveckling och de konstateranden som gjordes under
besoket 2015 finns det ingenting som tyder pd att Trinidad och Tobagos underldtenhet att fullgora sina skyldig-
heter enligt internationell ritt skulle bero péd en lag utvecklingsnivd. Négra konkreta bevis finns inte pa ett sam-
band mellan bristerna i fiskeriévervakning, -kontroll och -tillsyn och infrastruktur. Trinidad och Tobago har ald-
rig havdat att svérigheter till foljd av landets utvecklingsnivé skulle paverka dess formdga att tillhandahélla en
stark 6vervakning, kontroll och tillsyn.

(36) Mot bakgrund av den situation som beskrivs i detta avsnitt och pd grundval av alla fakta som kommissionen har
samlat in, samt alla forklaringar som Trinidad och Tobago har limnat, kan det i enlighet med artikel 31.7
i IUU-forordningen faststillas att Trinidad och Tobagos utvecklingsstatus och samlade prestation med avseende
pa fiskerif6rvaltning inte har satts ned av landets utvecklingsniva.

4. SLUTSATS OM MOJLIGHETEN ATT IDENTIFIERAS SOM ICKE-SAMARBETANDE TREDJELAND

(37) Mot bakgrund av slutsatserna ovan om att Trinidad och Tobago inte fullgor sina skyldigheter enligt internationell
ritt att som flagg-, hamn-, kust- eller marknadsstat vidta dtgirder i syfte att férebygga, motverka och undanroja
[UU-fiske, bor detta land, i enlighet med artikel 32 i [UU-forordningen, fa ett meddelande fran kommissionen om
mojligheten att landet kan komma att identifieras som ett icke-samarbetande tredjeland ndr det giller bekamp-
ning av [UU-fiske.

(38) I enlighet med artikel 32.1 i [UU-férordningen boér kommissionen meddela Trinidad och Tobago att det finns en
mojlighet att landet kan komma att identifieras som icke-samarbetande tredjeland. Kommissionen bor ocksé
vidta alla dtgirder som beskrivs i artikel 32 i [UU-forordningen avseende Trinidad och Tobago. Enligt god for-
valtningspraxis bor det faststillas en period inom vilken landet skriftligen kan besvara meddelandet och ritta till
situationen.

(39) Meddelandet till Trinidad och Tobago om mojligheten att landet kan komma att identifieras som ett icke-samar-
betande land enligt detta beslut varken utesluter eller medfér automatiskt att kommissionen eller radet senare
vidtar ytterligare dtgdrder for att identifiera icke-samarbetande linder och uppritta en forteckning 6ver dem.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Enda artikel

Kommissionen ska meddela Republiken Trinidad och Tobago att det finns en méjlighet att landet kan komma att identi-
fieras som icke-samarbetande tredjeland nir det giller bekimpning av olagligt, orapporterat och oreglerat fiske.

Utfardat i Bryssel den 21 april 2016.

P4 kommissionens vignar
Karmenu VELLA

Ledamot av kommissionen

(") Informationen har hdmtats fran http://hdr.undp.org/en/statistics
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